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பரிசுத்த வேதாகமத்தின் நம்பகத்தன்மம  
 

1. வேதாகம பிரதிக்கு பயன்படுத்தப்பட்ட விதிமுமைகள் 
ஒரு பிரதியில் இருந்து மற்றைாரு பிரதிக்கு எடுத்து எழுதக்கூடிய இந்த வேமைமய 

வேதபாரகர்கள் றெய்துேந்தார்கள். அேர்கள் மிகவும் ஜாக்கிரமதயாக சிை விதிகமை பயன்படுத்தி 
இமத மகயாண்டார்கள்.  

a. அேர்கள் எப்படிப்பட்ட காகிதத் வதாலில் எழுதுகிைார்கவைா அமத வதர்ந்றதடுப்பதில் அதிக 
கேனம் றெலுத்தினார்கள். 

b. அேர்கள் எழுதியமேகளில் எத்தமன ேரிகள் ேருகிைது என்பமத ெரிபார்ப்பார்கள். 
c. அேர்கள் உபவயாகப்படுத்திய மமயின் நிைம் எப்படிப்பட்டது என்பதிலும் கேனம் 

றெலுத்தினார்கள். 
d. எழுதியேற்மை மறுபடியும் மறுபடியுமாக திருத்தம் றெய்ோர்கள்.  

உதாரணமாக: ஒரு பமைய ஏற்பாட்டு புத்தகத்மத பிரதி எடுக்கும்றபாழுது அதில் 
‘ஆவைப்’ என்கின்ை எபிவரய ோர்த்மத பிரதி எடுத்த புஸ்தகத்தில் எத்தமன முமை 
ேந்திருக்கிைது என்பமத எண்ணிப்பார்ப்பார்கள். அப்றபாழுது எழுதப்பட்ட பிரதியிலும், 
எடுக்கப்பட்ட பிரதியிலும் அந்த ோர்த்மதயானது ஒன்ைாக இல்ைாவிட்டால் எழுதப்பட்ட 
பிரதிமய அழித்து விடுோர்கள் பின்பு வேறு ஒரு பிரதிமய எழுதுோர்கள்.  

ஒரு ோர்த்மத எழுதும்றபாழுது அதனுமடய மத்திய ோர்த்மதமய கேனிப்பார்கள். 
ஒரு ோர்த்மதயில் எத்தமன எழுத்துக்கள் ேருகிைது என்பமதயும் எண்ணிபார்ப்பார்கள்.  

கி.பி 900 இல் ‘வமறொரிட்வடாஸ்’ என்ை யூதகுழுவினர் மிகவும் ஜாக்கிரமதயாக 
இந்த பிரதிகமை உருோக்கினார்கள். இேர்கள் வமவை நாம் சிந்தித்த விதிகமைவிட 
இன்னும் அதிகமான விதிகமை கமடபிடித்து ஜாக்கிரமதயாய் உருோக்கினார்கள். பமைய 
ஏற்பாட்டில் உயிர் எழுத்துக்கமை றகாண்டு ேந்தேர்கள் இேர்கவை!  

2. பமைய ஏற்பாட்டு  பிரதிகளுக்கான நம்பகத்தன்மமயின் மூை ஆதாரங்கள்  
a. ெேக்கடல் சுருள்கள்: எரிவகாவிற்கு றதற்குப்பகுதியில் 8 மமல் தூரமாக உள்ை ெேக்கடல் 

என்னும் பகுதியில் 1947இல் ஆடு வமய்க்கும் ஒரு சிறுேன் மூைமாக இந்த சுருள்கள் 
கண்றடடுக்கப்பட்டன. அதன்பின்பு றதால்றபாருள் ஆராய்ச்சியாைர்கள் ஏைக்குமைய 
40,000 சுருள்கமை அங்வக கண்றடடுத்தார்கள். இந்த எழுத்துக்கள் எழுதப்பட்ட 
காைமானது கி.மு 125ல் எழுதப்பட்டதாகும். இங்வக அவநக பமைய ஏற்பாட்டு புத்தகங்கள் 
கண்றடடுக்கப்பட்டன. இமேகள் ‘வமறொரிட்வடாஸ்’ என்ை யூதகுழுவினர் எழுதிய 
பிரதிகவைாகூட மிகத் துல்லியமாக ஒத்துப்வபாேதாக இருக்கிைது, 

b. றெப்துேஜிந்த்  றமாழிறபயர்ப்பு: இஸ்ரவேல் ஜனங்கள் 70 ேருட பாபிவைானிய 
சிமைோெத்திற்குப் பின்பு எருெவைமுக்கு ேரும்றபாழுது தங்களுமடய றமாழிமய மைந்து, 
அராமிக் றமாழியில் வபசினார்கள். அதன்பின் கிவரக்க ொம்ராஜ்யம் உைக அைவில் 
ஆதிக்கம் றெலுத்தினபடியால் (கி.பி 150-200) கிவரக்க றமாழிமயப் வபசினார்கள். இந்த 
ெமயத்தில்தான் எகிப்தில் ‘அறைக்ஸாண்டிரியா’ என்ை இடத்தில் 70 யூத ேல்லுனர்கமை 
மேத்து பமைய ஏற்பாட்மட கிவரக்க றமாழியில் றமாழிறபயர்த்தார்கள். இதற்கு 
றெப்துேஜிந்த் அதாேது ‘LXX’ என்ை றபயரும் உண்டு. இேர்கள் றமாழி றபயர்ப்பு றெய்த 
பமைய ஏற்பாட்டு பிரதியானது தற்வபாது உள்ை பைமமயான பிரதிமய விட ஆயிரம் ேருடம் 
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முந்மதய காைத்திற்குறியது. இந்த றெப்துேஜிந்த் றமாழிறபயர்ப்பில் இருந்து புதிய ஏற்பாட்டு 
எழுத்தாைர்களும் வமற்வகாள் காட்டியிருக்கிைார்கள்.  

c. ெமாரிய ஐந்தாகமம்: ெமாரியர்கள் வமாவெ எழுதிய ஐந்து ஆகமங்கமை மட்டுவம 
ஏற்றுக்றகாள்ோர்கள். கி.மு நான்காம் நூற்ைாண்டில் ெமாரியர்கள் ‘றகரிசீம்’ மமையிவை 
ஆராதமன றெய்ேதற்கு வமாவெயினுமடய ஐந்து ஆகமங்கமையும் பிரதியாக்கம் 
றெய்தார்கள். இேர்கள் றெய்த இந்தப் பிரதியானது கிபி 900 இல் ‘வமறொரிட்வடாஸ்’ என்ை 
யூதகுழுவினர் எழுதிய பிரதிகவைாகூட மிகத் துல்லியமாக ஒத்துப்வபாேதாக இருக்கிைது, 

d. அராமமக் றமாழிறபயர்ப்பு (Aramaic Targum): இஸ்ரவேல் ஜனங்கள் பாபிவைானிய 
சிமைோெத்திற்குப் பின்பு தங்களுமடய றமாழிமய மைந்து, அராமிக் றமாழியில் வபசியதால் 
அந்த றமாழியில் ஒரு வேதாகம றமாழிறபயர்ப்பு அேசியமாய் வதமேப்பட்டது. இது 
ோர்த்மதயின்படி ேரக்கூடிய றமாழிறபயர்ப்பு அல்ை; மாைாக ஒரு பத்தியின் ொரத்மத 
மட்டும் மாற்று ோர்த்மதகைால் றகாடுப்பார்கள். இந்த றமாழிறபயர்ப்மபயும் பைமம ோய்ந்த 
எபிவரய றமாழிறபயர்ப்பில் இருந்துதான் றெய்தார்கள். 

3. புதிய ஏற்பாட்டின் நம்பகத்தன்மம 
புதிய ஏற்பாட்டின் மூைப்பிரதி இல்ைாவிட்டாலும் ஐயாயிரத்திற்கும் வமற்பட்ட பிரதிகள் 

இன்மைக்கும் காணப்படுகின்ைன. இதனுமடய நம்பகத்தன்மமக்கான ஆதாரங்கள் சிைேற்மை 
காணைாம். 

a. பாப்பிரஸ் பிரதிகள்: ‘றஜஸ்டர் றபயட்டி பாப்பிரஸ்’ - இது கி.பி மூன்ைாம் நூற்ைாண்டில் 
எழுதப்பட்ட பிரதி ஆகும். இந்தப் பிரதி யானது இன்மைக்கும் காணப்படுகிைது.  

b. றபரிய எழுத்துக்கள் றகாண்ட பிரதிகள் (அன்சியல் வமனுஸ்கிரிப்ட்): இதில் றபரிய 
எழுத்துக்கள் மட்டுவம காணப்படும்; சிறிய எழுத்துக்கள் இருக்காது. இப்படிப்பட்ட பிரதிகள் 
240 பிரதிகள் நம்மிடத்தில் காணப்படுகிைது. இது (codex) புத்தக ேடிவில் காணப்படுகிைது.  

i. வகாறடக்ஸ் ோட்டிக்கானஸ் (Codex Vaticanus):  இதனுமடய காைம் கி.பி 325-150. 
இது ‘ோட்டிகன்’ நூைகத்தில் இன்றும் காணப்படுகிைது.  

ii. வகாறடக்ஸ் சினாய்டிகஸ் (Codex Sinaiticus): இதனுமடய காைம் கி.பி 350. பிரிட்டிஷ் 
மியூசியத்தில் இன்மைக்கும் காணப்படுகிைது. எல்ைா பிரதிகளிலும் இது மிகவும் 
முக்கியமானதாக கருதப்படுகிைது. 

iii. வகாறடக்ஸ் அறைக்ஸாண்டரினஸ் (Codex Alexandrinus):  இதனுமடய காைம் கி.பி 
ஐந்தாம் நூற்ைாண்டு. இதில் மத்வதயு சுவிவெஷத்தின் சிை பகுதிகள் மட்டும் 
காணப்படாது.  

iv. வகாறடக்ஸ் எப்மரமி (Codex Ephraemi):  இதனுமடய காைம் கி.பி ஐந்தாம் 
நூற்ைாண்டு. 

v. வகாறடக்ஸ் றபவஷ (Codex Bezae): இது கி.பி ஐந்தாம் நூற்ைாண்டின் முடிவிவை, 
ஆைாம் நூற்ைாண்டின் றதாடக்கத்திவை றெய்யப்பட்ட ஒரு பிரதி ஆகும்.  

vi. வகாறடக்ஸ் ோசிங்வடானியன்ெஸ் (Codex Washingtonianus): இதனுமடய காைம் 
கி.பி ஐந்தாம் நூற்ைாண்டு.  

c. சிறிய எழுத்துக்கள் றகாண்ட பிரதிகள் (miniscule):  இந்த சிறிய எழுத்துப் பிரதிகள் 
ஏைக்குமைய 2500 பிரதிகள் இன்மைக்கும் நமடமுமையில் காணப்படுகின்ைன. இமேகள் 
றபரிய எழுத்துக்கள் றகாண்ட பிரதிகள் அைவுக்கு பைமமயானமேகள் இல்மை 
ஆனாலும், இமேகள் மிகவும் முக்கியமான ஆதாரங்கைாக காணப்படுகின்ைன. 
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d. பதிப்புகள் (Versions): இந்த பதிப்புகள் பிரதிகளிலிருந்து ேந்தது. இன்மைய காைத்தில் 
ஏைக்குமைய 15 ஆயிரத்துக்கும் வமற்பட்ட பதிப்புகள் காணப்படுகின்ைன.  
i.  சிரியாக் பதிப்பு:  

 டயட்றடெவரான் (Diatessaron): கி.பி 170இல் ‘டாசியன்’ (Tatian) என்கின்ை 
மனிதனால் இந்த பதிப்பு றகாண்டுேரப்பட்டது.  

 பமைய சிரியாக் பதிப்பு (The Old Syriac version): இதனுமடய காைம் கி.பி 200 
ஆகும். 

 சிரியா றபசிட்டா (Syria Peshitta): இது கி.பி ஐந்தாம் நூற்ைாண்மடச் வெர்ந்தது. 
 பாைஸ்தீனிய சிரியாக் பதிப்பு: இதுவும் கி.பி ஐந்தாம் நூற்ைாண்மடச் வெர்ந்தது. 
 பிவைாக்றெனியன் பதிப்பு: இது கி.பி ஆைாம் நூற்ைாண்மடச் வெர்ந்தது. ‘பாலிகார்ப்’ 

என்று றொல்ைக்கூடிய ெமபயின் தந்மத ‘பிவைாக்றெனாஸ்’ என்கின்ை 
பிஷப்பிற்காக றமாழிறபயர்ப்பு றெய்து அனுப்பினார்.  

 ஹர்கிளியன் சிரியாக் பதிப்பு: இது கி.பி 7ம் நூற்ைாண்மடச் வெர்ந்தது. இது ‘தாமஸ்’ 
என்பேரால் ‘ஹர்கில்’ என்ை இடத்தில் உருோக்கப்பட்டது.  

ii. ைத்தின் பதிப்பு 
 ைத்தின் ேல்வகட் (Latin Vulgate): இது மிகவும் பிரசித்திறபற்ை பதிப்பாகும். கி.பி 4 

நூற்ைாண்டில் (கி.பி 366-384) ‘றஜவராம்’ என்கின்ை ெமப தந்மதயால் 
உருோக்கப்பட்டது. இது வமற்கு ெமபகமை மிகவும் அதிகமாய் ஈர்த்த ஒரு 
பதிப்பாகும்.  

iii. எகிப்து பதிப்புகள்  
 இந்த பதிப்புகள் ‘ொகிடிக் பதிப்பு’ என்றும் (கி.பி 3ம் நூற்ைாண்டு), ‘றமாமகறிக் 

பதிப்பு’ என்றும் (கி.பி 4ம் நூற்ைாண்டு), ‘மிடில் எஜிப்தியன் பதிப்பு’ என்றும் (நாைாம் 
நூற்ைாண்டின் முடிவிலும் ஐந்தாம் நூற்ைாண்டின் றதாடக்கத்திலும் 
ேந்தது)  அமைக்கப்படுகிைது.   

 

https://en.wikipedia.org/wiki/Tatian
https://en.wikipedia.org/wiki/Peshitta

